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Decoratlve Accessorles | Wall Bracket

Wall Bracket

Soporte de Pared

Support mural

Please read and save these instructions before using this product.
Lee y guarda estas instrucciones antes de usar este producto.
Veuillez lire et conserver ces instructions avant d'utiliser ce produit.

Caution: Protect product surface from wrench marks by covering wrench with a soft cloth or tape.
Precaucion: Para proteger la superficie contra las marcas al usar las Ilaves, clbrelas con un pafio suave o cinta.
Attention : Protégez la surface du produit contre les marques de clé en couvrant la clé d’un chiffon doux ou de ruban adhésif.

1. Determine desired location for wall mount and tap screw hole locations as shown.
Holes must be aligned vertically. Drill two 1/4" holes. (Note: If installing into a stud, drill two 1/8"
holes and do not use anchors.) Insert anchors into holes and tap flush with wall.

Determina la ubicacion deseada para el montaje de pared y golpea las localizaciones de los

orificios para los tornillos como se muestra.Los orificios deben estar alineados verticalmente.
Taladra dos orificios de 6 mm (Nota: Si vas a instalar en una viga, taladra dos orificios de 3 mm

y no uses anclajes.) Coloca los anclajes en los orificios y golpea hasta que estén al ras con la pared.

Déterminez I'emplacement désiré du support mural et ceux des trous de vis autotaraudeuses comme
illustré. Les trous doivent étre alignés verticalement. Percez deux trous de 6,3 mm (1/4 po).
(Remarque : Dans le cas d'une installation sur un montant mural, percez

deux trous de 3,2 mm (1/8 po) et n'utilisez pas les chevilles.Insérez les

chevilles dans les trous et enfoncez-les de maniere a ce qu'elles affleurent

au ras du mur.

. Place mounting plate onto wall by aligning with holes drilled in step 1. Then insert mounting
screws through the wall mounting plate holes. Tighten screws until mounting plate is flush
with wall. Do not overtighten! To finish, insert wall mount onto mounting plate.
Coloca la placa de montaje en la pared alineandola con los orificios taladrados en el paso 1.
Después, coloca los tomillos de montaje a través de los orificios de la placa de montaje de pared.
Aprieta los tornillos hasta que la placa de montaje quede a ras con la pared.jNo aprietes demasiado!
Para terminar, coloca el montaje de pared en la placa de montaje.
Insérez les chevilles dans les trous et enfoncez-les de maniére a ce qu'elles affleurent au ras du mur.
Placez la plaque de montage sur le mur en I'alignant sur les trous percés a 'Etape 1.
Puis insérez les vis de montage a travers les trous de la plaque de montage mural. Serrez les vis
jusqu'a ce que la plaque de montage soit bien appliquée contre le mur.Ne serrez pas trop!
Pour finir, insérez le support mural sur la plaque de montage.

Cleaning and Care:
To clean this product, wipe gently with a damp cloth and mild soap.Use a dry towel to blot the product dry.
DO NOT use abrasive cleaners as this can cause damage to the finish and void the warranty.

Limpieza y Mantenimiento:
Limpia este producto con un pafio himedo y jabdn suave. Usa una toalla para secarlo.
NO USES limpiadores abrasivos ya que pueden dafiar el acabado y anular la garantia.

Nettoyage et entretien :
Pour nettoyer ce produit, essuyez simplement avec un chiffon humide et du savon doux. Utilisez une serviette séche
pour sécher le produit. N'utilisez PAS de nettoyants abrasifs car ils pourraient endommager le fini et annuler la garantie.



